Provincia di Alessandria
DIREZIONE VIABILITA’ 1 e TRASPORTI
REPARTO STRADALE 5° NOVI LIGURE/OVADA

Alessandria, 3?103/202/1—
TR K oot s AR
A Gestione Acqua

gestioneacqua.investimenti@pec.it
emanuela.borasi@gestioneacqua.it

e p.c. All’Ufficio Concessioni
SEDE

OGGETTO: Posa tubazioni acqua lungo la SP 35 Bis “dei Giovi di Serravalle” dal km 8+620 al
km 9+020 in Comune di Pozzolo F.ro.
Parere viabilistico relativo a domanda prot. n. 44727 del 19/07/2021, Codice
93760.
Richiedente: Gestione Acqua s.p.a.=

DESCRIZIONE LAVORI, tutti nel Comune di Pozzolo F.ro:
e Dal km 8+620 al km 8+643 lato sx, percorrenza in banchina asfaltata fuori centro abitato,
e Dal km 8+643 al km 8+900 lato sx, percorrenza in banchina asfaltata dentro centro abitato;
e Dal km 8+805 al km 8+950 lato dx, percorrenza in banchina asfaltata dentro centro abitato;
e Dal km 8+950 al km 9+000 circa lato dx, percorrenza su sedime provinciale asfaltato dentro
centro abitato;
e Dal km 9+000 al km 9+020 lato dx, percorrenza in carreggiata in corrispondenza dell’anello
giratorio della rotatoria, dentro centro abitato;
Al km 84730 attraversamento totale a scavo a cielo aperto di m 15,00, in centro abitato;
Al km 8+900 attraversamento totale a scavo a cielo aperto di m 13,00, in centro abitato;

Parere viabilistico positivo alla realizzazione del sottoservizio di competenza di Gestione Acqua
secondo le seguenti:

CONDIZIONI PARTICOLARI:

= Dal km 8+950 al km 9+000 circa lato dx il sedime provinciale & occupato parzialmente da
un marciapiede € da aivole di competenza comunale, pertanto le prescrizione per effettuare i
ripristini provvisori e definitivi dovranno essere espresse dal Comune;

— Sono in previsione 1’esecuzione di n. 20 allacci alle utenze private: esse non dovranno essere
ubicate in carreggiata;

— Dovra essere richiesto ai Comuni interessati la relativa autorizzazione, se necessaria;

— 11 taglio della pavimentazione bituminosa interessata dagli scavi, lungo entrambi i bordi
dello scavo, dovra avvenire mediante apposito utensile a disco. Gli scavi non dovranno
rimanere aperti durante le ore notturne;

— I'lavori di scavo su piano viabile od in banchina dovranno sempre essere segnalati con
cartelli conformi alla normativa vigente e, per gli attraversamenti dovranno essere eseguiti
su meta strada alla volta. Gli scavi non dovranno rimanere aperti durante le ore notturne;
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Qualora, in conseguenza dei lavori per percorrenze stradali, il traffico dovesse essere
convogliato su una sola corsia a senso unico alternato, oltre ai normali cartelli di lavori in
corso, di limitazione di velocita, di strettoia...... , dovra venire installato un impianto
semaforico per tutta la durata dei lavori previa richiesta di ordinanza;

La posa delle condutture nel senso longitudinale della strada dovra essere realizzata a tratti
successivi non pit lunghi di mt. 100 e non potranno essere iniziati altri scavi se prima non si
sara provveduto al riempimento ed alla costruzione del corpo e piano stradale lungo il tratto
precedente;

La profonditd minima a cui dovra trovarsi l'estradosso delle condutture o dei controtubi non
potra essere inferiore a m. 1,00 al di sotto del piano viabile se in carreggiata, 1,50 metri se in
banchina e 0,70 metri sotto il piano di scorrimento delle acque se posizionate nei fossi
stradali; in banchina dovra essere rispettata la profondita di m 1,50 in quanto potrebbe essere
installato un guard rail a difesa di eventuale realizzazione di pista ciclabile e/o di
marciapiede;

Le condutture con scavo a cielo aperto, saranno posizionate sopra uno strato di
conglomerato cementizio o sabbia dello spessore non inferiore a ¢cm. 10 e saranno
opportunamente protette da uno strato di calcestruzzo o sabbia di pari spessore;

Tutti gli scavi subito dopo la posa dei cavi e delle condutture dovranno essere riempiti con
misto cementato gettato con autobetoniera, usando tutte quelle cautele dettate dalla pratica
atte ad evitare, in seguito, avvallamenti e deformazioni del piano viabile e delle pertinenze
stradali;

Lo scavo per I’allacciamento sard colmato in un primo tempo con il materiale sopra
indicato, opportunamente compattato sino a perfetto assestamento e con trasporto a rifiuto
del materiale di scavo, quindi verra posato un unico strato di pavimentazione bituminosa di
cm. 10 costituito da conglomerato bituminoso di collegamento "binder", da spianare,
sagomare ¢ rullare opportunamente in superficie e sino a quota strada;

In caso di cedimenti o assestamenti dei ripristini il concessionario resta obbligato al
continuo riporto di conglomerato bituminoso, sino ad eliminare ogni discontinuita con la
pavimentazione stradale preesistente;

In secondo tempo, di norma dopo giorni 60 (sessanta), salvo casi particolari da autorizzare
di volta in volta, dovra essere tagliata e fresata per la profondita minima di cm. 4 una
opportuna striscia di pavimentazione idonea a comprendere ogni precedente manomissione
o rifacimento o eventuali allentamenti collaterali della vecchia pavimentazione. Tale striscia
per le pose longitudinali, considerato che il sottoservizio occuperd solamente la banchina,
sara estesa a m 1,00 per ogni lato dello scavo, mentre per gli attraversamenti sara estesa per
una lunghezza pari a metri 10,00 per ogni lato dello scavo; in corrispondenza della rotatoria,
tale striscia per la posa longitudinale, sard estesa a m 2,00 per ogni lato dello scavo e
comunque concordato preventivamente con i tecnici provinciali;

Sulla striscia, cosi fresata dovra essere steso, sagomato e opportunamente rullato uno strato
minimo di cm. 4 di conglomerato bituminoso chiuso (tappeto di usura);

Dopo il ripristino definitivo della pavimentazione dovra essere realizzata la regolamentare
segnaletica orizzontale se necessaria;

Tutti i pozzetti dovranno essere posizionati in proprietd privata o su strade comunali o
vicinali o in banchina, se esiste di larghezza tale per poterli posare. Nel caso in cui per
obiettive impossibilita costruttive o di occupazione della proprieta privata i pozzetti vengano
collocati in carreggiata, essi dovranno risultare in modo tale che il loro estradosso risulti ad
una profondita di cm 15 rispetto al piano viabile, sopra di essi dovra essere posato uno strato
di cm 15 di conglomerato bituminoso (binder cm 11 ed usura cm 4); la loro posizione dovra
essere georeferenziata in modo univoco. Nel caso di posizionamento dei pozzetti in
proprieta privata o in proprieta comunale, prestare particolare attenzione a non danneggiare
il tubo sottostante I’accesso per non inficiare la continuita idraulica del fosso provinciale;

jZ .

2/3



- Tutto I'impianto, a fine lavori, dovra essere georeferenziato in modo univoco (latitudine e
longitudine); tutti i dati raccolti in appositi elaborati grafici dovranno essere trasmessi
all’Ente Proprietario della strada;

— Prima dell’inizio dei lavori dovra essere richiesta I’emissione di apposite ordinanze di senso
unico alternato alla Provincia di Alessandria o ai Comuni interessati se in centro abitato.

In caso di mancato rilascio dell’autorizzazione/concessione da parte del Comune competente
o nel caso di mancata realizzazione delle opere senza giustificato motivo, il presente nulla
osta, si intendera decaduto;

- L’Ufficio Tecnico Provinciale a suo insindacabile giudizio, potra anche con semplice ordine
telefonico, sospendere in qualsiasi momento i lavori che non fossero eseguiti a perfetta
regola d’arte e costituissero pericolo per la circolazione stradale o pregiudizio per la sede
stradale e provvedere all’esecuzione d’ufficio dei ripristini con spese a totale carico del
concessionario, senza che questi possa avanzare eccezioni o reclami;

— 11 richiedente sara ritenuto responsabile degli incidenti che eventualmente si dovessero
verificare durante i lavori o che potessero verificarsi anche in seguito in relazione alle opere
autorizzate. Inoltre, terra la Provincia di Alessandria ed i suoi funzionari sollevati od indenni
da ogni pretesa o molestia da parte di terzi e risponderd di ogni pregiudizio o danno che
dovesse derivare ad essi in conseguenza del presente atto;

- La manutenzione delle opere, si di quelle richieste chee del sottoservizio che verra dismesso.
per_garantire la conservazione del demanio stradale, resta a totale carico del titolare
dell’autorizzazione/concessione ¢ del nulla osta;

— Nel caso di mancato inizio dei lavori, senza giustificato motivo, entro un anno dalla data di
rilascio della concessione/autorizzazione, la stessa si intendera decaduta;

— E’ prevista in ogni caso la facolta di revoca per sopravvenute ragioni di pubblico interesse,
sicurezza stradale, ecc. In tal, caso il titolare della concessione/autorizzazione, dovra
provvedere, a sua cura € spese, alla rimozione delle opere ed al ripristino dello stato dei
luoghi;

- La mancata o imperfetta manutenzione delle opere, nonché la loro realizzazione in maniera
difforme dalle prescrizioni indicate nell’atto di concessione/autorizzazione pud comportare
la revoca dell’atto medesimo;

Cauzione provvisoria: il concessionario depositerd una cauzione di € 20.000,00 a garanzia della
regolare esecuzione dei lavori. Tale cauzione verrd restituita a seguito di richiesta del
concessionario dopo 365 giorni dalla data, autocertificata, di ultimazione lavori, se il corpo stradale
e il piano viabile risulteranno ripristinati a perfetta regola d’arte.

Distinti saluti.
Il Capo del Reparto

Stradale 6° Ovada - Novi L.
(Ing. Carla ANA)
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